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Эта страница была вычитана
я могу объясняться на немъ съ кѣмъ мнѣ угодно.

Единственное неудобство (до всеобщаго введенія языка)
будетъ только то, что мнѣ нужно будетъ всякій разъ
ждать, пока собесѣдникъ разберетъ мои мысли. Чтобы и
это неудобство по возможности устранить (по крайней
мѣрѣ въ сношеніяхъ съ людьми образованными), я
поступилъ слѣдующимъ образомъ: словарь составленъ
мною не произвольно, а по возможности изъ словъ,
извѣстныхъ всему образованному міру. Такъ, напр.,
слова, одинаково употребительныя во всѣхъ
цивилизованныхъ языкахъ (такъ называемыя
„иностранныя“ и „техническія“), я оставилъ безъ всякаго
измѣненія; изъ словъ, различно звучащихъ въ
различныхъ языкахъ, взяты мною или общія двумъ-
тремъ главнѣйшимъ европейскимъ языкамъ, или
принадлежащія только одному, но популярныя и у
другихъ народовъ; тамъ, гдѣ данное слово въ каждомъ
языкѣ иначе звучитъ, я старался находить слово, которое
имѣло бы только подходящее значеніе или болѣе рѣдкое
употребленіе, но за то было бы знакомо главнѣйшимъ
народамъ (напр. слово „близкій“ въ каждомъ языкѣ
звучить иначе; но стоитъ взять латинское „ближайшій
(proximus), и окажется, что оно, въ различныхъ
измѣненіяхъ, употребительно во всѣхъ главнѣйшихъ
языкахъ; если я, слѣдовательно, слово „близкій“ назову
proksim, то я буду болѣе или менѣе понятенъ каждому
образованному человѣку); въ остальныхъ же случаяхъ я
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бралъ обыкновенно изъ латинскаго, какъ языка полу-
интернаціональнаго. (Я отступалъ отъ этихъ правилъ
только тамъ, гдѣ этого требовали особыя обстоятельства,
какъ напримѣръ избѣжаніе омонимовъ, простота орѳо-

Тот же текст в современной орфографии

я могу объясняться на нём с кем мне угодно.
Единственное неудобство (до всеобщего введения языка)
будет только то, что мне нужно будет всякий раз ждать,
пока собеседник разберёт мои мысли. Чтобы и это
неудобство по возможности устранить (по крайней мере
в сношениях с людьми образованными), я поступил
следующим образом: словарь составлен мною не
произвольно, а по возможности из слов, известных всему
образованному миру. Так, напр., слова, одинаково
употребительные во всех цивилизованных языках (так
называемые «иностранные« и «технические»), я оставил
без всякого изменения; из слов, различно звучащих в
различных языках, взяты мною или общие двум-трём
главнейшим европейским языкам, или принадлежащие
только одному, но популярные и у других народов; там,
где данное слово в каждом языке иначе звучит, я
старался находить слово, которое имело бы только
подходящее значение или более редкое употребление, но
зато было бы знакомо главнейшим народам (напр. слово
«близкий» в каждом языке звучить иначе; но стоит взять
латинское „ближайший (proximus), и окажется, что оно, в
различных изменениях, употребительно во всех
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главнейших языках; если я, следовательно, слово
«близкий» назову proksim, то я буду более или менее
понятен каждому образованному человеку); в остальных
же случаях я брал обыкновенно из латинского, как языка
полуинтернационального. (Я отступал от этих правил
только там, где этого требовали особые обстоятельства,
как например избежание омонимов, простота орфо-
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Об этом электронном
издании

Эта книга из Викитеки[1] — цифровой библиотеки,
созданной добровольцами и  включающей издания всех
типов: прозы, стихов, журналов, писем…

Книги библиотеки доступны бесплатно.
В библиотеку
включаются издания, находящиеся в  народном
достоянии, а  также опубликованные со свободной
лицензией.
 Вы вправе использовать эту электронную
книгу в  любых целях (включая коммерческую)
при условии соблюдения лицензии CC BY-SA 4.0[2] или
GNU FDL[3] на ваш выбор.

Викитека приветствует новых участников.
При создании этой книги мы могли сделать ошибки.
Вы
можете сообщить о них на этой странице[4].

Следующие участники внесли вклад в  редакцию этой
книги:

LA2-bot
VadimVMog

https://ru.wikisource.org/wiki/Main_Page
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/deed.ru
http://www.gnu.org/copyleft/fdl.html
https://ru.wikisource.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%82%D0%B5%D0%BA%D0%B0:%D0%A4%D0%BE%D1%80%D1%83%D0%BC
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1. ↑ http://wikisource.org
2. ↑ http://www.creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0
3. ↑ http://www.gnu.org/copyleft/fdl.html
4. ↑ https://ru.wikisource.org/wiki/Викитека:Форум
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